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Pass fixture wire from top of fixture body through stem.
Screw stem to top of fixture body. NOTE: Thread locking
compound must be applied to all stem threads as noted
with symbol (<) to prevent accidental rotation of fixture
during cleaning, relamping, etc.

Pass fixture wire through each remaining stem and screw
stems together.

Refer to fixture installation instructions to complete installation.
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Pase el alambre del artefacto a través del vastago y atornille
el vastago al tope del artefacto. NOTA: El compuesto para
rosca estanca se debe aplicar a todas las roscas del
vastago como se noté con el simbolo ( <) para impedir la
rotacién accidental del artefacto durante la limpieza,
instalacion de una bombilla nueva, etc.

Pase el alambre del artefacto a través de los vastagos
restantes y atornille los vastagos juntos.

Consulte las instrucciones de instalacion de artefacto para
completar la instalacién.

1)

2)

3)

Passez le fil dans la tige et vissez la tige en haut du corps du
luminaire.

REMARQUE: Appliquer le frein filet sur tous les filets de la
tige indiqués par le symbole (¢ ) pour empécher la rotation
accidentelle du luminaire pendant le nettoyage, remplacement
de lampe, etc.

Passez le fil dans les tiges restantes et vissez les tiges
ensemble.

Référer aux instructions d’installation de luminaires pour
compléter l'installation.
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